Das Haus »ars musica aub« will ein Forum fiir
kreative praktische und geistige Arbeit sein, fiir
persanliche Weiterbildung und kritische Ausein-
andersetzung. Es will gemeinsame Initiativen
fordern und lidt gleichzeitig zu Gespriichen,
Begegnungen und aktiver Freizeitgestaltung ein.
Adresse: Haus »ars musica aub«, Markiplatz 3,
8701 Aub/Ufr,, Telefon 09335/14 72

lomarbeit uber Erlanger Mundart: “Der
ostfriinkische Dialekt der Stadt Erlangen (BRD) auf’
der Basis des literarischen Werkes von Hans Konig
"Wos wissd denn ihr” in Gegeniiberstellung mit
den Standards der deutschen Hochsprache™ hat
Walentina  lgonina, Studentin - am  Wladimirer
staatlichen pidagogischen  Lebedew-Poljanskij-
Institut mit dem Status einer Pidagogischen Hoch-
schule, ihre im Mai 1990 fertiggestellte Diplom-
arbeit betitelt,

Zur Erlanger Partnerstadt Wladimir haben sich
vielfilige Kontakie entwickelt: neben offiziellen
Delegationen treffen sich touristische Gruppen,
Vereine, Verbiinde, Studenten, Absolventen des
Erlanger Spracheninstituts, verschiedene Berufs-
gruppen und schlieBlich auch Biirger — was
Wunder, wenn eines Tages nicht nur der Mensch,
der Gast, interessiert, sondern in zunchmendem
MaBe auch seine Sprache. So ist es in Wladimir
nicht verborgen geblichen, dab sich durchaus nicht
alle Erlanger jener deutschen Hochsprache bedie-
nen, die man in Wiladimir zu erlernen versuchte:
da sind auch umgangssprachliche und/oder mund-
artliche Klinge #zu hiren. So wurde schlieBlich
Interesse am Erlanger Dialekt geweckt, obwohl
Dialekt und Dialekiologie in der UdSSR keinen
besonderen Stellenwert haben.

Walentina Igonina war in Wladimir und auch in
der UdSSR die erste. die den Erlanger Dialekt wis-
senschaftlich untersucht hat — durchaus kein leich-
tes Unterfangen, wenn man bedenkt, dal auBer
Wirterbiichern und Sprachenzyklopidien Sekun-
darliteratur nur in schr begrenztem Umfang zur
Verfiigung stand (etwa Konrad Weiligerber, Die
Leistung der Mundart im Sprachganzen, 1956,
W, Schmidt, Deutsche Sprachkunde, Berlin 1968;
Friedrich Maurer, Mundart, 1956) und dann nur in
veralteter Form und ohne jeden regionalen Bezug
zu Franken und Erlangen. Umso erstaunlicher ist
es, mit welchem Fleilh und welcher Akribie es sich
die Verfasserin zur Aufgabe gemacht hat, Erlanger
Sprachverhiiltnisse und -zustinde aufzuspiiren
und zu deuten. Sie hat sich tief eingelassen in den
untersuchien Text "lm nassa schessalong™, hat ihn
ins Hochdeutsche iibersetzt, eine Karthothek der
Wortformen und ihrer Hiufigkeit erstellt, ecine

Analyse der phonetischen und morphologischen
Charakteristika des Erlanger Dialektes durchge-
fiihrt und schlieBlich die Gegeniiberstellung mit
dem Literaturstandard der Sprache vorgenommen
Wenn sich dabei auch kein vollstindiges und
konsequentes Verzeichnis der Dialekiwiirter er-
gab, sondern ein sorgfiltig erarbeitetes gegeniiber-
stellendes Vokabular, das die Maglichkeit gibt,
sich eine Meinung zu bilden iiber den Wortschatz,
die Varianten einzelner Worter und deren Hiufig-
keit, so ist das Ziel dieses Bemiihens durchaus
erreicht.

In den "Allgemeinen Schlubfolgerungen™ vertriti
die Verfasserin den Standpunkt, dall “die Dialekto-
logie als Wissenschaft auch in der heutigen Zeit
von grolier Aktualitit ist”™ und sie glaubt nicht
daran, daff die Dialekie am Aussterben seien: s
wiirden sich vielmehr in unterschiedlich nivellier-
ten Kommunikationsebenen mit der Umgangs-
sprache und der Hochsprache zwar nicht bedin-
gungslos vermischen, sondern durchaus anniihern.
Die Sprache von Hans Konig stuft dic Diploman-
din als "Kiinstlerische Prosa™ ein. Sie schreibt
wiirtlich: "Doch so bald man ihn (Anm. d. Verf.:
den Text) zu verstehen beginnt, sobald sich einem
der Text 6ffnet. beginnt man zu begreifen, wie tiel’
der Autor eindringen will in die Psychologie seines
Volkes und die Feinheiten der Sprache.” Walentina
Igonina will die Arbeit am ostfriinkischen Dialekt
der Stadt Erlangen fortsetzen, nicht nur am ge-
druckten Text, sondern auch am gesprochenen
Wort: hierzu sollte man ihr unbedingt die mundart-
bezogenen Arbeiten von Blos und Gengler, auch
von Eberhard Wagner zuginglich machen, damit
sie mit den hier noch hinzukommenden Schwie-
rigkeiten der  Phonetisierung  besser  zurecht-
kommit.

Die 178 Seiten umfassende Arbeit erhielt bei der
Bewertung durch den wissenschaftlichen Leiter
und Dozenten des Lehrstuhls fiir Deutsche Spra-
che, Arthur A Weilert, die beste Benotung, ein
"Ausgezeichnet”, Sie soll als Muster [Tir nachfol-
gende Arbeiten in der Dialektologie an der Hoch-
schule dienen: ferner soll sie in der "Deutschen
Dialektologie™ und der "Geschichte der deutschen
Sprache” veréffentlicht werden. Die Diplomarbeit
von Walentina lgonina wurde in den wesentlichen
Teilen von Peter Steger, dem Partnerschafisbeauf-
tragten der Stadt Erlangen fiir Wladimir, ins
Deutsche iibersetzt. Christa Schmiu

Germanisches Nationalmuseum zeigt Thor-
valdsen: Ein “Kiinstlerleben in Rom™ stellt die
grofie Sonderausstellung im Germanischen Natio-
nalmuseum Niimberg vor, die vom 26. Oktober bis

381



16. Februar dem diinischen  Bildhauer  Bertel
Thorvaldsen und seinen dewtschen  Freunden
gewidmet ist. Die Priisentation wird in Zusammen-
arbeit mit dem Schleswig-Holsteinischen Landes-
museum SchloB Gottorf und dem Thorvaldsen-
Museum Kopenhagen veranstaltet, Sie spannt
einen kultur- und geisteshistorischen Bogen iiber
das "deutsche Rom™ in der Zeit des spiiten Klassi-
zismus, das als Utopie eines idealen Lebensent-
wurfs galt. Thorvaldsen wurde im Kreis der dort
lebenden Deutschen als Kiinstlerideal verehrt und
geleiert. Die in einen "ideellen™ und einen “mate-
ricllen”™ Komplex unterteilte Schau priisentiert
rund 350 Skulpturen. Gemiilde, Graphiken und
zeitgendssische Dokumente aus vielen curopii-
schen Lindern. Die dinische Konigin Margarethe
und Bundesprisident Richard von Weizsiicker
haben die Schirmherrschaft iibernommen,
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Die Geschichte der jildischen Kultusgemeinde
Eibelstadt 8. A.: Vielen. die sich mit dem Juden-
tum in Bayern beschiltigen ist bekannt, dab es im
Regicrungsbezirk  Unterfranken  die  meisten
Jiidischen  Gemeinden von allen  bayerischen
Regierungsbezirken gab. In vielen Orten gibt es
heute noch steinerne Zeugnisse der jiidischen
Vergangenheit: Synagogen. Schulen. Friedhafe.
Aber es gibt auch Ortschalten, in denen kaum ein
Zeugnis der fritheren Geschichte gefunden werden
kann. Eine dieser Stitten ist die Markigemeinde
Eibelstadt im Kreis Wiirzburg. viclen Menschen
in aller Welt als beriihmtes Weindorf bestens
bekannt.

Auch Eibelstadt hat eine jiidische Vergangenheit:
sie wurde vom Vorsitzenden des drtlichen histori-
schen  Heimatvereins, dem  Oberstudienrat
Dr. Franz Schicklberger in ziher Recherche der

Vergessenheit entrissen, Bei seinen Arbeiten half

ihm ganz besonders die sog. "Mangerchronik™,
cine vom Onspfarrer Manger um 1900 erarbeitete
Dorfchronik: wertvolle Archivunterlagen ergiing-
ten die Beschreibungen des Ortsgeistlichen. Dank
Schicklbergers intensiver Arbeit ist es jetn
miglich, die gesamte Geschichte der Jidischen
Kultusgemeinde Eibelstadt niher zu beschreiben.
Diese Gemeinde entstand um 1583, als der Ort in
drei Herrschafisbezirke auleeteilt war: ein Teil war
cine Vogtei des katholischen Domkapitels von
Wiirzburg, der andere eine Vogtei der Wiirzburger
Domprobstei, der dritte befand sich im Besitz der
evangelischen Pappenheimer. Da diese durch ihre
katholischen "Mitregenten” daran gehindert wur-
den, Protestanten auf ihrem Gebiet anzusiedeln,
holte sie Juden, von denen man dann auch noch
erhebliche Zahlungen verlangen konnte (Schutz-
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geld). So existierte dann von 1583 bis 1654 in
Eibelstadt aufl Pappenheimer Gebiet eine — zumin-
dest zeitweise — blithende Jiidische Gemeinde
(1630 lebten im Ort 101 Juden in 9 Hi N, 1652
waren es noch sechs Familien). Die Gemeinde
besalh im sog. “Turmhol™ des Stidichens (der
seitweise auch “Judenhof™ hietl) ab 1591 cine
Mikwe und ab 1610 eine Synagoge. In dem frithe-
ren “Judengiifichen™ (so hiel bis zum Beginn des
20. Jahrhunderts cine Stichgasse, die von der
heutigen Plarrer-Manger-Gasse abzweigt) befand
sich eine weitere, wohl jiingere Mikwe. Die
Grundmauern des Gebiiudes, in dem sich einst die
Synagoge befand, sind heute noch erhalten (Pfar-
rer-Manger-Gasse 6). Das Gebiiude selbst wurde
nach der Vertreibung der Juden — 1654 verliel} der
letzte Jude den Ont — vollkommen umgebaut. Es
befindet sich heute in Privatbesitz und wird als
Wohnhaus genutzt.

Wiihrend die alte Mikwe von 1591, die urkundlich
mehrfach erwiihnt ist (sie befand sich im Haus
Pfarrer-Manger-Gasse 10), einst in einem heute
noch vorhandenen Keller gelegen, zugeschiittet
wurde, st die jlingere Mikwe, dic urkundlich
jedoch keine Erwiihnung fand, in ihrer Grund-
struktur noch erhalten und befindet sich im Keller
cines Wohnhauses (Pfarrer-Manger-Gasse 12).

Auberhalb des Turmhofes besalien die Juden von
Eibelstadt seit 1603 cine "Judenschule™. Auch die-
ses Gebiiude ist heute noch erhalten. Es befindet
sich im Hinterhof des Anwesens Hauptsiraic
N 61 und wird gegenwiirtig als Abstellraum
benutzt.

Einen eigenen Friedhol haue die Eibelstidier Ju-
denschall ab 1649 oberhalb des Ortes am Lerchen-
berg (im Volksmund “Judenwiildchen™ genannt,
amtliche Bezeichnung bis heute "Judenleichhol™),
nachdem dort seit den Schwedenunruhen 1631/34
Juden begraben worden waren, da der Weg zu den
angestammiten  Begriibnisplitzen in Schwanfeld
und Ridelsee zu gefiihrlich war. Von dem ganzen
Friedhof ist heute allerdings nichts mehr erhalten.
kein Grabstein, kein sonstiges Zeichen. Das Areal
ist jedoch dicht mit Bidumen und Striiuchern
bewachsen, umgeben von einem “lebenden” Zaun
(Hecke). In der Mitte der Fliiche steht ein grofier
Naturstein. Das Friedhofsgeliinde ist durch cin
Eisentor (mit einer Inschrift, die aul die Existenz
des Friedhofs hinweist) symbolisch verschlossen.
Ein weiteres Zeugnis jiidischen Lebens und Wir-
Kens in Eibelstadt ist = neben zahlreichen Urkun-
den in verschiedenen Archiven — das MEMOR-
BUCH der Jidischen Gemeinde Eibelstadt, das
um 1610 angelegt worden ist. Nach der Vertrei-
bung der Juden aus dem Ort 1654 emigrierte der




